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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen
de letras maydsculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas in-.
dica que se hace referencia a un documento de las Naciones Unidas. : :

Los documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/...) se publican ’
normalmente en suplementos trimestrales de las Actas Oficiales. La fecha

del documento indica el suplemento en que aparece o en que se da informacién . -

sobre &1,

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segfin un sistema
que se adopté en 1964, se publican en volfimenes anuales de Resoluciones y
decisiones del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezd a
aplicar con efecto retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1 de
enero de 1965, entrd plenamente en vigor en esa fecha.



878a. SESION

Celebrada en Nueva York, el jueves 21 de julio de 1960, a las 15 horas

. Presidente: Sr. José A. CORREA (Ecuador).

" Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Argentina, Ceilén,
China, Ecuador, Estados Unidos de América, Francia, Italia, Polonia, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Tlnez, Unién de Replblicas Socia-

listas Soviéticas.

" Orden del dia provisional (S/Agenda/878)
1. ~Aprobacidn del orden del dfa. ' '

2. Carta; "de fecha 13 de. julio de. 1960, dirigida al
.- Presidente del Consejo de Seguridad por el Se-
«. .Cretario.General (S/4381). .

) Aprdbue_ién:de'l- or,déﬁ del dia
* Gueda aprobado el orden del diz.

Carta, de fecha 13 de julio de 1960, dirigida al Presi-
'dente del Consejo de_Seguridad por el Secretario

_Genetal[s/4381] C U o

1: "E1 PRESIDENTE: De conformidad con 14 decisién
previamente -tomada ‘por el. Consejo - de- Seguridad
[873a. sesibn], voy -a invitar a los représentantes de
Bélgica 'y ‘de la Reptblica ‘del Congp-a participar en
las -deliberaciones: del Consejosi- - TR
"Por invitacicn del Piesidente, 61 St, Pierre Wigny,

e R VIR ] iy e L o !
Tepresentante de Bélgica, toma, asiento a. Ia_ mesa del
Comsejo, '~ . . . . . .

-~«Por-invitacién'del Presidente, el Sr. Thormas Kanza,
representante de. Ia-Repiiblica .del Congo, toma asien-
teala mesa del Consejo.s +v - - ' .

2. 'Sr. SLIM (Ttnéz) (traducido del francés): E1 Con-
$ejo de Segiiridad continfia el examen iniciado ayer
[8772, sesion].del primer informe del Seéretario Ge-
néral [S/4389 y Add.1 a 3] sobre el cumplimiento de
la resolucidn S/4387, aprobada el 14 de julio de 1960,
gen, objefo. de.adoptar cualquier decision que parezca

1on de la situacidn en el Congo. |

ESAREE OIS Bt ¥
3. -Oimos-ayer 1d declaracién del Ministro de Rela-
ciones ‘Exteriores ide Bélgica:acerca de lag bausas
que,ven* opinién e su Gobierho;shan provocado’ la
intervencién belga:en ‘e€se pafs. Hemos ofdo tambidn
la “exposicidmsobria y tranguila-del representante 'de
1a* Replblica: del /Congo:acerca de la ‘evolieion de 15
sitilacibn y 'sus:causas-directas. 'z =+ . o i -
4. El 13 de julio de 1960 [873a. sesibn] tive ya oca-
sidn _de.calificar de profundamente. lamentables los
excesos yractos-deplorables gometidos contraextran~
jeros establecidos en el, Congo-y. de decir cuan bien,
comprendemos los sentimientos que expresd.ayex.en
su-declaracidn el Ministro.de Relaciones. Exteriores:
de:Bélgica; y .que fueron 1a causa,.segiin. él,,del: envio
de;tropas.a ese pafs. Pero. entre .comprender- asos

sentimientos y estimarlos lo. bastante, valides para.

justificar juridicamente esa intervencién hay un mar-
gen que razonable y honradamente no podemos salvar.

5. Mi delegacidn tiene plena conciencia de su res-
ponsabilidad no sbdlo respecto del pueblo tunecino,
sino- también de todos aquellos que, como nosotros,
aspiran a la tranquilidad y a la paz basadas en el
derecho y la justicia. Tenemos una conciencis no
menos clara de las obligaciones que hemos asumido
en: el seno del Consejo, que tiene la responsahilidad
primordial de mantener la paz v la seguridad inter-
nacionales ante el conjunte de los Estados Miembros
de la Organizaci6én. Conscientes de esa doble respon=
sabilidad, trataremos de eliminar de nuestra inter-
vencidn todo elemento emotivo que pueda alterarla’
serenidad con que debemos abordar aguf 1a cuestién
que’ se nos ha presentado a fin de llegar a una deci-
Sibn sana y ttil. B o L
6. Ante la gravedad de la situacibn:-me abstendré
per el momento de hacer un estudio profundo de las
causas y de atribuir responsabilidades reales, leja-
nas o recientes por lo ocurrido. Reservaré quizis
para mis tarde este aspecto del probiema. Pero no
puedo dejar de subrayar que los detallesy los sobrios
hechos ' que nos expuso ayer el representante de la
Repliblica del Congo son tales que, por desgracia, o

gl s - fs 3z : . s . s . - SRLE
‘pueden invalidar las conclusiones inquietantes a que

hemos llegado acerca de la responsabilidad dé Bél-
gita en esta cuestién, Por 'supuesto, no dudamos’ de
la “sinceriddd de las inténciones del Gobiefno de
Bélgica 'cuando” Teconocié el 30 de junic ‘de "1960 la
independencia del Congo, ¥, mi delegacién no vacild
en’'rendirle oportunamente el debido homenaje. Pero
los acontecimientos que siguieron, y sus causas,
plantean’ muchos problemas. y- problemas inquietan-
tes. Se.recordari que:-esos' tristes. acontecimientos
fueron. provocados. por elementos. del ejército con~
golés. Ahora-bien;, esos-elementos fueron formados,
preparades y educados poer oficiales belgas. Se supo-
he, pues, . que tienen ciertas normas de orden y de.
disciplina que no se esperan en cambio del resto-de
la .poblacidon congolesa. {Cémé se: explica que todos
los excesos y actos deplorables cometidos lo.hayan
sido ‘precisamente por esos elementos de orden y de
disciplina formados por el ejército belga? Me abs-
tengo ‘de- dar una respuesta, que el tiempo se encar~
gari sin duda de aportar.

7. El Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica
nos describid ayer en detalle las atrocidades que
seglin se dice cometieron las tropas congolesas con=-



tra ciertos nacionales belgas. Hemos dicho, y repe-
times, que las deploramos y las lamentamos since-
ramente. Sin embargo, esos hechos no han sido
todavia verificados por una autoridad imparcial.

8. La verdad parece ser que la poblacidén belga y
toda la poblacidn extranjera y europea que se en-
cuentra en el Congo se sintid totalmente invadida
por un sentimiento de pénico general, quizis com-
prensible, pero que era, en efecto, un pénico general,
Quizds sea oportuno recordar que si bien hubo que
deplorar 20 muertos, 20.000 belgas pudieron salir
del Congo, sin peligro, tal vez con dificultades, pero
en todo caso sin peligro. Tuvieron que abandonar el
Congo por temor, se dice, a ser victimas de atroci-
dades como las expuestas ayer por el Ministro de
Relaciones Exteriores de Bélgica.

9. Se me permitird dudar de que este sentimiento
de panico estuviese realmente justificado. Se produjo,
pero ¢quién lo provocd? Esa es una pregunta a la
que sblo el tiempo podri responder. En efecto, si el
peligro hubiese sido tan real como quiere hacernos
creer el representante de Bélgica, seria imposible
que sdlo hubiésemos de deplorar 20 muertos. Pues
hay que recordarlo de nuevo, no parece que haya ha-
bido pérdidas de vidas humanas en Elizabethville antes
de la llegada de las tropas belgas.

10. Asi expuesta la situacién, vuelvo al objeto esen-
cial de nuestra reunidn, el examen del informe del
Secretario General. Permitaseme ante todo rendir
un sincero homenaje en esta ocasién al Secretario
General, por el modo como ha cumplido la misién
que le confid el Consejo de Seguridad en su resolu-
cién del 14 de julio de 1960. La celeridad, el buen
criterio y la dedicaci6n de que dieron muestras tanto
él como sus colaboradores en el cumplimiento de
esta labor desde el momento mismo en que se tomd
la decisién, merece una vez mis nuestra estima y
nuestra gratitud.

11. En este informe se define claramente, a nuestro
juicio, el mandato que el Consejo dio al Secretario
General. Al exponer los objetivos asignados por la
resolucién del Consejo a la Fuerza de las Naciones
Unidas en el Congo, delimita su esfera de accibny
precisa, con cierta flexibilidad sin duda, los propd-
sitos perseguidos con su envio al Congo. En el infor-
me se enuncian ademés los principios generales
que deben regir la formacidén de la Fuerza de las
Naciones Unidas en esta operacién.

12. Me es grato reiterar nuestra plena adhesién a
los principios establecidos en el informe que el Se-~
cretario General present en el decimotercer perfodo
de sesiones de la Asamblea, segiin los cuales esta
Fuerza no deberfa incluir unidades militares de nin-
guno de los miembros permanentes del Consejo de
Seguridad ni "unidades de ningin pais al que, debido
a su posicién geogrifica o a cualquier otra razén,
- pudiera considerirselo especialmente interesado en
situacién que ha exigido la operacién"l/, La aplica-
cidn de-estos principios es a nuestro juicio en ex~
~ tremo {til y deseable en la situaciénactual del Congo.
Tengo el convencimiento de que asi se sirven los

1/ vease Actas Oficiales de la Asamblea General, decimotercer
rfodo de sesiones, Anexos, tema 65 del programa, documento A/3943,

+ . pare, 160,

intereses auténticos de la propia Repiiblica del Congo
Yy se promueve la paz y la estabilidad en la concordiza
que tanto necesita durante este periodo dificil en que
se hace cargo de las pesadas responsabilidades de
su independencia recobrada.

13. Estoy también convencido de que es importante
para la paz y la estabilidad de Africa, y por tanto del
mundo, que se apliquen esos prin¢ipios en este caso
¥y que todos los Estados Miembros, y especialmente
Bélgica, eviten todo acto que pueda impedir su apli-
cacidn leal y sincera.

14. Mi delegacién estima, por otra parte, que la
composicidn de la Fuerza de las Naciones Unidas
actualmente enviada al Congo responde plenamente
a esas exigencias. Fs logico que todos los pafses
independientes de Africa hayan respondido al lla-
mamiento del Secretario General en que se solicitaba
la formacidén de esta Fuerza. Esta solidaridad, fra-
ternalmente concebida dentro del marco delas Nacio-
nes Unidas y que no excluye la norma de la univer-
salidad de la composicidn de 1a Fuerza, esuna prueba
absolutamente pacifica y natural y no entrafia ningin
objetivo ulterior de explotacién para fines de propa-
ganda en provecho de uno cualquiera de los Estados
participantes o de una determinada ideologfa,

15. Creo innecesario subrayar a este respecto que
desde el momento en que nuestras tropas se ponen a
disposicién de las Naciones Unidas y llevan su famo-
80 "casco azul", se hacen en cierto modo andénimas
y son ya inicamente fuerzas de las Naciones Unidas,
al servicio de la Organizacion y al servicio de la paz
¥ de la amistad, Me es grato sefislar que el deseo de
que la accidn impuesta por la situacién en el Congo
conserve ese caracter de neutralidad benévola dentro
del marco de las Naciones Unidas se puso, al parecer,
bien de manifiesto antes de que el Consejo adoptara
su decisién del 14 de julio de 1960. Dos miembros
permanentes del Consejo de Seguridad, los Estados
Unidos y el Reino Unido, a los que, seglin sabsmos,
el Gobierno de la Repfiblica del Congo hahia solici~-
tado, con anterioridad a la decisién del 14 de julio,
que le enviaran tropas en su ayuda, se negaron a
hacerlo, poniendo asi de relieve su decisién de actuar
Gnicamente, llegado el caso, dentro del marco de las
Naciones Unidas.

16. Desearfa expresar aqui la gran satisfacci6n de
mi delegacién ante el voto afirmativo emitido el 14
de julio por las delegaciones de la Unién Soviética
y de los Estados Unidos respecto de la resolucién
$/4387. Esa identidad en el voto es ciertamente
alentadora; y me permito interpretarla como el re-
sultado de una actitud similar en cuanto a la necesi-
dad de confiar a las Naciones Unidas la misién de
aportar toda la asistencia que requiera la situaci6n
actual del Congo.

17. ¢No es alentador, a pesar de todo, ver que en
esta region de Africa aterrizan, después de la deci-
sidn del Consejo de Seguridad, aviones de transporte
norteamericanos y soviéticos que transportan Gnica-
mente viveres solicitados por el Secretario General
para la poblacion civil o tropas y material puestos a
disposicion de las Naciones Unidas por los Estados
que participan enla operacién?



18, Permitaseme esperar que esta disposicidn y
este espfiritu pacificos y humanitarios sigan carac-
terizando esta empresa.

19. La situacidn en esta joven Repliblica nos parece,
en efecto, sumamente inquietante, a pesar de que se
ha empezado ya a aplicar, con diligencia y prudencia,
la resolucion S/4387.

20. En efecto, del informe del Secretario General se
desprende que el 17 de julio de 1960, sblo tres di-
después de la decisidn del Consejo de Seguridad, =u
efectivo total de 3.500 soldados de procedencia afri-
cana, que constituyen la Fuerza de las Naciones Uni-
das, se encontraba ya en el Congo, con todo el equipo
necesario, a las drdenes del General van Horn. Estas
tropas, de conformidad con las normas generales
enunciadas en el informe del Secretario General y
de acuerdo con el Gobierno de la Repfiblica del Congo,
van ocupando gradualmente distintas posiciones en el
pais, tanto en la capital como en las ciudades de
Stanleyville, Matadi, Thysvilie, Coquilhatville, ete.
El Secretario General nos comunica ademis que si-
guen llegando al Congo nuevas tropas en ejecucién
del plan general previsto, de modo que muy pronto
alcanzarén un total de 10,000 hombres.

21. La calma y la paz parecen retornar, si bien
quedan dos cuestiones importantes cuya existencia
crea una situacidén grave y prefiada de amenazas.
Esos dos problemas son, por una parte, la insisten-
cia del Gobierno de Bélgica en mantener sus tropas
en el territorio de la Repfiblica del Congo y por otra
la amenaza de desintegracién del joven Estado, que
reviste todas las apariencias de una tentativa de to-
mar con la mano izquierda lo que se da con la dere-
cha. Consciente de 1a gravedad de estos problemas,
los abordaré con toda la seriedad y objetividad ne-
cesarias.

22, Recuerdo en primer lugar que el 14 de julio de
1960 el Consejo de Seguridad, en virtud de una reso-
lucidén que no tuvo ningfin voto en contra, invitd al
Gobierno belga — en presencia del representante de
Bélgica — a retirar sus tropas del territorio de la
Repliblica del Congo. Ahora bien, hasta el dia de hoy,
el Consejo no tiene noticia alguna de que esas tropas
hayan salido del Congo. Por el contrario, ciertas in-
formaciones permiten creer que nuevos elementos
procedentes de Bélgica han venido, después de la
decision del Consejo de Seguridad, a reforzar los
efectivos anteriores.

23. El Gobierno belga ha querido justificar la pre-
sencia de sus tropas en el Congo por la necesidad de
garantizar el orden-pliblico y la seguridad delas per-
sonas de origen europeo y especialmente de los na=-
cionales belgas. Ya tuve ocasién durante el debate
de los dias 13 y 14 de julio de 1960 en el Consejo de
Seguridad de exponer claramente el punto de vista
de mi delegacién respecto de esa tesis. No me negué
ni me niego ahora en absoluto a creer que el Gobiérno
belga se preocupa sinceramente por todo peligro que
pueda amenazar a sus sfbditos en el Congo. Esto es
legftimo, honesto y natural, Pero esos sentimientos,
por grande que sea la comprensién que manifestamos
hacia ellos, no pueden justificar el envio de tropas
belgas al Congo en contra de la voluntad de su Go-
bierno, legitima y democraticamente estabiecido des-

pués del reconocimiento por la propia Bélgica de la
total y completa independencia de la Repiiblica del
Congo.

24. Durante el debate de los dias 13 y 14 de julio
me permiti considerar el envio de tropas al Congo
como una violacidn de la soberania y de la integridad
territorial de ese pais. Este envio, decidido delibe-
radamente por el Gobierno belga y ejecutado por ele-
mentos del ejército regular de Bélgica, cualesquiera
que sean sus causas, diffcilmente puede escapar a
la calificacion de acto de agresidén contra la Repiibli-
ca del Congo, tanto més cuanto que tiene como obje-
to suplantar al Gobierno independiente del Congo en
el ejercicio de la plenitud de su soberania, especial-
mente en 1o que concierss al poder de mantener el
orden y la seguridad en el interior del territorio.

25. Por esa razdn, en la resolucidn S/4387, al tiem-
po que se evita, por razones finicamente practicas
y de urgencia, todo juicio acerca del envio de tropas
belgas al Congo, se invita simplemente al Gobierno
de Bélgica a que retire sus tropas. Tratar de man-
tenerlas basindcse en los mismos argumentos afec-
tivos, por comy-rensibles que sean, no hace sino
agravar la situac:n, puesto que constituye una in-
sistencia deplorabie por parte de un Estado Miembro
en negarse a cumplir una decisidn clara e inequivoca
del Consejo de Seguridad.

26. (¢Necesito recordar que el 17 de julio habfa ya
en el Congo 3.500 hombres de la Fuerza de las Na-
ciones Unidas? Ese niimero equivale, seglin nuestros
informes, casi a dos tercios de los efectivos belgas
que habia en el Congo el 14 de julio de 1960. Si se
aceptara la tesis, que nosotros no podemos compar~
tir, expuesta por la propia delegacidn belga en el
Consejo de Seguridad, deberiamos al menos haber
podido dejar constancia de que hoy, 21 de julio de
1960, 3.500 soldados belgas habfan salido del Congo
hacia la metrdpoli. Por Cesgracia, no es asf. Las
tropas belgas continlan en el Congo en virtud del
mismo argumento. Al parecer sblo quieren reagru-
parse gradualmente en distintos puntos del territorio
congolés.

27. Deseo recordar que la llegada de las tropas bel-
gas al Congo no contribuy6 especialmente a la paz y
la tranquilidad del pafs. Por el contrario, su inter-
vencién causd muertos y heridos y su presencia, le-
jos de servir para aliviar la tirantez, constituye una
amenaza de nuevos disturbios en el pafs.

28. Querria recordar por otra parte que, en defini-
tiva, el Consejo de Seguridad decidid enviar fuerzas
de las Naciones Unidas ante la petici6én expzesa del
Gobierno de la Repfiblica del Congo, para ayudarle a
salvaguardar la integridad territorial de su paisy a
garantizar la paz y el orden. Que nosotros sepamos,
esta decisién no se tomé en absoluto a peticién ex-
presa del Gobierno de Bélgica para garantizar por
ejemplo la seguridad de sus ciudadanos. Por lo tan-
to, es sorprendente, por no decie algo mis, que el
Gobierno belga pretenda considerar esas fuerzas
como si &l las hubiese pedido al Consejo de Seguri-
dad. Nos parece que hay un intento de invertir los
papeles que, por el momento, no pedemos apoyar.

29. Ya he dicho, por otra parte, que estimamos que
¢l establecimiento de la Fuerza de las Naciones Uni-



das en el Congo.contribuird.indirectamente a resta-
blecer el orden, la sereridad y la seguridad de todas
las personas, cualquiera que sea su origen. Pero no
podemos admitir que lo que ha de ser consecuencia
indirecta se convierta en propdsito esencial de una
dec:151on del Consejo.

30. Por todas estas razones, mi. delegacién esta
convencida de que la presencia de las tropas belgas
es incompatible con el respeto de la soberania y.de
la integridad territorial del Congo. Es, ademais, con-
traria a una decisién, bien precisa, del Consejo de
Seguridad. Por {ltimo,. por su naturaleza puede agra-
var la tirantez en el pais. :

31. Llegamos asf a la finica conclusién 16gica y ]us-
ta; a saber, que es urgente que se retiren inmediata~
mente las tropas belgas, a fin de devolver la paz'a
los &nimos. y la tranquilidad a todo el territorio de
la joven Repiiblica, .asf como la confianza y la amis-
tad en la .dignidad y el respeto mutuo entre el Congo
y Bélgica. | .

32." Paso ahoraala segunda amenaza que desdehace
algunos dias sé “cierne’ sobre el Congo el mtento de
desmtegracmn de la ]oven ‘Repfiblica congolesa por
1a divisién y‘la dlSCOI‘dla. Una provmma de este pals
Katanga, manifiesta en efecto una téndencia a sepa-
rarse del resto de la Repiiblica. Esta ‘seria una cues-
tidn estrictamente congolesa si 1o hubiesé ciertas
concordancias .entre la interveneidn belga en el Cons
g0 y-1a naturaleza misma de Katanga, por-una parte;
y..l2. -manifestacién de esta. tendenc1a ‘poxr otra. -. -

33 “Esta reglon es, efecto Ia "de mayor rlqueza
mmera del ‘pafs’ y ex1sten en ella cons1derables in&

“smnes belg;as. Se advert1ra,' por otra’ parte, que
Csm ‘tendencia ‘& “la’d sunién se mamfesto pubhca—
mante al*dia 51gu1ente' & 12 intervercién de los para:
ﬂa1d1stas belgas ‘en 14" reglon contra"la voluntad del
goblerno ‘central de'la Re 'b11ca \>e ‘ha dlcho que
esta intervencién se produjo” a petitish del Gobierno
prov1n01a1 de Katanga. »Ya tuve ocasmn de’ expresar

mas indiscittibles’ del"derecho mternaclonal y al con-
cepto mismo de soberania. {Qué Estado ;ndependlente
¥ soberano,  grande :0.. pequeno, puede . -admitir que
fuerzas: extranJeras, .quizd, ‘mas.poderogas que las
suyasl—.mcluso en el -caso .de.que;procedan-de; un
pafs amigo. 0. de un;aliado --, intervengan.en;una de
sus provmcms ¢ .zegiones -a: petucmn .del-gobernador
o el jefe de esa: -proyvineia o, regibn; aunque ocurran
en él trastornos gravesty T les? ey i

A
34.f,‘Lament, ,decu‘ quey: po,r,nues’cra.f ,art\,,~no pode-_
mos;.admitir ‘semejante. teoria, que no;esperibamos
ciertamente. de parte de. Belglca,,“nals ~tque;-hemos
gonoc;:‘id,o.,;s mpx;q;; me 080 del. derechorins

- . AS:; fn:memente es=

i 14 des{l"“‘ 1y d"'déf, a
11citud‘ g delegaci‘ i dé'“Belgica ‘pensaba’
plblicardet: Congo; COmMo:; en una; enudad dnternaeional
ﬁ!}icp.p,}% shunll B aatadiusitiedze o

hl

éh 13" Réd

36, Como quiera que sea, es imposible no pensar
en cierta relacidn, muy inquietante, entre la inter-
vencidn de los paracaidistas belgas y la tendencia
separatista mamfestaua en Katanga.

37. .Ante las c1rcunstanc1as no comprendemos la
razén real de la 1ntervenc1on de las tropas belgas
con el pretexto de proteger las vidas de los ciudada-
nos belgas, ya que, seglin la opinién general, la si-
tuacidn en Katanga era tranquila. Parece, pues, que
esta intervencidn tenfa por objeto permitir que Katanga
se separase del resto dei-Congo. Por otra parte, el
comandante de los paracaidistas belgas es hoy, al
parecer, el asesor militar del jefe del Gobierno pro-
vincial de Katanga. Dada la situacidn; no nos atreve-
mos a interpretar la declaracidn del iefe del Gobierno
provincial ‘de’ que no admitird a’las-tropas delas
Naciones Unidas en Katanga ¢éorno una: amenaza de
que harid uso de'las fuerzas ﬁeigas de- que dispone
contra las-Naciones Unidds, Dudo de-que el Gobxerno
de Belglca se perm1ta actuar: de ese’ modo. AR

38 Nos parece, pues, 10 300 ¥ prudente, que el Con-
se]o, _en el deseo de re zpetar, el principio. de no in-
tervencmn en los asuntos mternos de los Estados,
pida a todos los Estados M1embros que se abstengan
de cualquier accién que pueda impedir el restableci~
miento de lapaz én el-Congo o socavar la: intégridad
terr1tor1a1 y da- 1ndependen01a pohtma del’ pa1s

39; E as son las cons1derac1ones que han mowdo a
m1 delegacmn, en umon de la de Cellan, a presentar
I n del Conse]o un proyecto de resolucmn
[S/4404], cuyo texto es el s1gu1ente° S e e ol

h \sb'lucion' S/4387, de 14 de junio de 1960 (documento
/4389, y Add.1a -3),

. "'Tomando »nota de‘ que,hfsegun lordeclarado por el
Secretamo General rla llegada de'xlas trapas\de la
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lirgente de contifuar ¥ umenta - ta :Ies
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.r"'Reconemendo e el Conse]o de. Segundad reeco=
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\Mlembroude' las -—NaOIOneSl Un1das ren cuanto 'umdad,
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;,1"2, andeua, todos osi: stadQquue»hse» abstengan
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cicio por parte del Gobierno del Congo de su auto-
ridad, y que se abstengan también de toda medida
que pueda socavar la integridad territorial y la in-
dependencia politica de la Repiiblica del Congo;

"3. Decide autorizar al Secretario General a que
siga tomando las medidas que fuerennecesarias con
arreglo a la autoridad que le otorgd el Consejo de
Seguridad el 14 de julio de 1960 y la que le otorga
en esta resolucion;

"4, Encomia al Secretario General por la pron-
titud con que procedid en el cumplimiento de la
resolucion $/4387 del Consejo de Seguridad y por
su primer informe;

"5. Invita a los organismos especializados de
las Naciones Unidas a prestar al Secretario Gene-
ral la ayuda que éste necesitare;

"6, Pide al Secretario General que informe nue-
vamente. al Consejo de Seguridad cuando ello sea
oportuno,"

40. Este proyecto es s1mp1e. Reﬂe]a la inquietud del
conjunto de los Estados Miembros deseosos de que
reinen la paz y la estabilidad en la joven Repfiblica
africana, sobre la base de la Carta y sus principios.
No pretende ser completo. Pero hiemos querido tener
en cuenta las circunstancias y las realidades presen-
tes y esperamos que el Consejo lo apruebe.

41,. Naturalmente en el proyecto de resolucién po-
drfamos haber expresado fuertes convicciones, en
las. que creemos plenamente, y formular un llama-
miento- pidiendo una accidn mis enérgica, que consi-
deramos urgentemente necesaria, : :

42, Pero nosotros, las pequenas ‘naciones ‘pacfficas,
tenemos el convencimiento de que nuestra verdadera
salvacmn ¥y nuestro refugio mis seguro residen en
el recurso a las Nacmves Unidas, al Consejo de Se-
gundad y 2 sus otros drganos, basindonos en los
prmcipios de la Carta que hemos suscrito y en los
medios que ella pone a nues tra dlprSlClon

43. Tenemos confxanza en las Naciones Umdas por-
que & pesar de sus imperfecciones — debidas a su
propia naturaleza - permlten una accién eficaz ra-
plda y neutral porque es desmteresada, y ademis
dnbnima, ¥4 que emana de nosotros mismos, es de-
cir, del ¢onjunto de naciones que las componen, Todos
hemos podido comprobar la eficacia y la rapidez de
$u-‘aceién’ en To qie coricierne a la situacmn en el
Congo,

44,- ‘Teniendo en cuenta 1as realidades presentes, nos
hemos: contehtado ‘por ‘el merento con el proyécto
gue 'presentamos, en la ésperanza de que su ejecu-
cibn’ séa mas eficaz de lo que parece posible por su
texto, y de que se abra asi un camino seguro y sano
para: lapaz’ y la estabilidad ' con dignidad y justicia
en ésta tierra de Africa,: ‘que ‘tanto 16 necesitd en el
presente porque tanto le ha faltado en lo pasado.

45 Sir Claude COREA (Cellan) (traducido delinglés);
En estos. ultimos mesges el Consejo. de Seguridad se
ha reunido con . frecuencxa para estudlar cuestiones
muy 1mportantes ¥y se ha ocupado, entre otras cosas,
del examen de las controversms entre Estados Miem-
bros Se ha encomendado esta funcmn al Consejo de
Segurldad como &rgano pr1mord1a1 de las Naciones

Unidas y como Gnica tribuna existente enlaactualidad
en que pueden discutirse los agravios y enque pueden
tomarse medidas para garantizar la paz y la seguri-
dad internacionales. En todos los casos, las medidas
adoptadas hasta ahora han sido conciliatorias y cons-
tructivas y, si las controversias no se han resuelto
de un modo inmediato, se ha preparado el terreno y
se ha abierto el camino para su solucién mediante
negociaciones pacificas. Esto debe satisfacernos y
hemos de esforzarnos, en estos tiempos peligrosos,
por actuar con calma y prudencia, conscientes de la
gran responsabilidad que hemos contraido ante la
generacién actual y las innumerables generaciones
venideras, y conscientes también de la responsabili-
dad especial que nos incumbe.

46. El Consejo de Seguridad se ha reunido ya en
cuatro ocasiones en relacion con la Repiiblica del
Congo; la primera reunidn se celebrd, en circuns-
tancias més felices, el 7 de julio de 1960. En esa
ocasién recomendamos a la Asamblea General ia
admisién de ese pais como entidad territorial sobe-
rana en la forma como existia entonces. Fue un dia
feliz, en el que reconocimos el surgimiento de otro
pais independiente. Congratulamos al Congo y a Bél-
gica; al primero porque alcanzaba la condicibn de
Estado soberano y a la segunda porque, bajo su di~
reccidn y con su apoyo, surgia este nuevo Estado
independiente. En esa ocasidn expresamos a Bélgica
nuestro agradecimiento — y lo reiteramos hoy — por
las medidas tomadas para conceder la independencia
y la soberania a un pafs que durarte largo tiempo
habfa estado bajo su administracién cnlomal ‘

47. Sm embargo apenas habia transcurrido una se-
mana cuando el joven Estado se vio obligado a pedir
ayuda al Consejo de Seguridad. Los dias 13y 14 de
julio de 1960, el Consejo de Seguridad, como resul-
tado de las prontas medidas tomadas por el Secreta-
rio General, examind la situacién y aprobd una reso-
lucidn [S/4387] por la que instaba al Gobierno de
Bélgica a que retirase sus tropas del territorio de
la Repiiblica del Congo 'y autorizaba al Secretario
General a tomar las medidas necesarias para pres-
tar asistenem militar al Goblerno congoles

48., Estamos reunidos: una vez mais, a petxcmn de
la Unidn Soviética, para. estudlar el primer informe
del Secretario General [S/4379 y Add.l a 3] acerca
de la situacion del Congo, Esta es, pues, una ocasion
muy importante y.del méximo interés. Hemos lefdo
el informe del Secretario General — sin duda aiguna
todes - 1o hemos. estudiado.con el mayor cuidado ~y
nudimos. oir también.la exposicién verbal. que hizo
ante este Consejo [873a, sesibn]. Creo que todo el
que, haya leido el informe y ofdo esa exposicién ha
de mostrarse por fuerza satisfecho no sblo ante la
rapidez y prontitud con que el Secretario General
puso en préctica 12 resolucidn del 14 de julio de 1960,
sino también por las medidas adoptadas para crear,
en un plazo tan breve, 1a organizaci6n militar nece-
saria para hacer frente a la grave situacidn existente
cuando las Naciones Umdas se dirigieron por primera
vez al Congo.

49. Estoy seguro de que mis colegas del Consejo
conocen bien la situacidn que reinaba entonces en el
pais. La organizacidén gubernamental se habfa desmo-
ronado en buena parte, las comunicaciones habian



dejado de existir; reinaba el desorden; y habfan
desaparecido la calma y el orden piiblico, Esa era
la situacidén cuando las Naciones Unidas iniciaron
sus esfuerzos en el Congo y hemos de expresar nues-
tra satisfaccién por todo cuanto se ha hecho,

50. Desearia también felicitar al Secretario General
y a todo el personal a sus drdenes, tanto en la Sede
ccmo en el Congo, por la labor realizada y por la se-
guridad que se ha dado ya al Gobierno y al pueblo del
Congo y a todos los demés interesados., Al mismo
tiempo, desearfa hacer mencién especial de la va-
liosa labor desarrollada por el Sr. Bunche, que se
encontraba en el pafs y debid hacer frente a una si-
tuacidn muy delicada.

51. Para decirlo en las palabras del informe del
Secretario General, "la llegada de tropas de la Fuer-
za de las Naciones Unidas a Leopoldville ha produ-
cido ya un efecto saludable..," [S/4389, parr. 38].
Y eso ocurria incluso antes de que se hubiese podido
dotar a la Fuerza de los efectivos -que necesitaba
para hacer frente a una diffcil situacidn, en un terri-
torio extremadamente vasto, sin medios de comuni-
cacidn adecuados ni otros serviciog necesarios.

52. Deseamos igualmente expresar nuestra gratitud
por la generosa y pronta reaccidn de los Estados
africanos y de los Estados a los que se dirigid el
Secretario General y por la asistencia aportada a
las Naciones Unidas en respuesta a la decisién del
Consejo de Seguridad. Sin esa asistencia, 1a decisidn
del Consejo de Seguridad habria sido letra muerta,
Para poner en prictica la resolucidén se necesitaba
esa ayuda y es ciertamente muy satisfactorio que to-
dos esos paises — algunos de los cuales comprome-
tieron en esa accibn casi la totalidad de sus recursos
militares — se apresuraran a responder con su asis-
tencia al Jlamamiento de las Naciones Unidas.

53. En su informe el Secretario General se ha refe-
rido a muchos principios importantes y bisicos, pero
hay dos que son de alcance especial. En primer lu-
gar esti el principio fundamental que ha aplicado pa-
ra organizar una Fuerza de las Naciones Unidas eficaz,
Y que consiste’ en que la Fuerza debe componerse
inicamente de tropas procedentes de paises que no
sean las cinco grandes Potencias. Esto eg compren-
sible. Es un principio ya aceptado anteriormente por
las Naciones Unidas y que- se apoya en razones muy
poderosas. El otro principio es que para la COMpPOSi=
cion de la Fuerza se deben tener en cuenta los deseos
del pais huésped; es cierto que esa opinidén no debera
prevalecer sobre las opiniones del mando de las Na-
ciones Unidas, pero, sin embargo, dadas las circuns-
. tancias y sobre la base de la experiencia anterior,
cree ‘oportuno y necesario establecer el principio de
que los deseos del pais huésped deberfan tenerse muy
encuenta, ‘

54. Creo que ninguno de los aquf presentes tendra
la menor dificultad en aceptar esos dos principios,
Co,nfio, sin embargo, en que al aplicarlos se hara lo
posible para conseguir el maximo apoyo compatible
con ellos. Hay muchos paises que han acudido ya en
ayuda de las Naciones Unidas, respondiendo al llama-
. miento del Secretario General, y sé que, ademais de
los-que han recibido el llamamiento, hay otros muchos
que, en‘un caso de esta naturaleza — en que se trata

de defender y conservar la independencia y la segu-
ridad de un pequefio pafs nuevo; de salvaguardar las
libertades humanas; de hacer el méximo esfuerzo
para que la economia del pafs pueda funcionar ade-
cuadamente — estarfan sin duda prontos y dispuestos
a4 poner sus recursos, en la medida de lo posible, a
disposicién de las Naciones Unidas por intermedio
del Secretario General. No creo que en el informe
del Secretario General haya nada que se oponga a
esto y quiero sefialarlo y recordar que muchos paises
desean ayudar a las Naciones Unidas de modo eficaz
en esta ocasién.

55. El Secretario General, en sudeclaracidn de ayer,
se expresd en los siguientes términos, que me per-
mito citar:

"No debiera haber vacilaciones, porque nos en-
contramos en un trance decisivo ¥y nuestra actitud
tendrd importancia trascendental, no sélo para el
futuro de la Organizacién, sino tambidn para el
futuro de Africa. Africa pudiera muy bien, en estas
circunstancias, significar el mundo entero, S& que
estas palabras son muy fuertes, pero confio en que
este Consejo y los Miembros delas Naciones Unidas
sabridn que sblo uso un lenguaje firme cuando se
apoya en convicciones firmes." [877a. sesidn,
pérr. 19.]

56. Creo que muchos de nosotros celebramos que
el Secretario General haya empleado esas firmes y
enérgicas palabras para sefialar a nuestra atencién
una situacién que ha de calificarse como minimo de
grave; a menos que se haga todo 1o posible para aho-
gar en germen, por asi decir, los disturbios que ya
estdn ocurriendo en la Repliblica del Congo, existe
el peligro de que se extiendan a toda la region y qui~-
zi alin méis alld de las fronteras del pais. Por esa
razdn yo mismo insté a todos los Estados Miembros
2 que apoyasen con el miximo empefio el esfuerzo
emprendido por las Naciones Unidas en esta ocasion,
quizd la primera en que se ven llamadas a asumir
una responsabilidad de tanta magnitud,

57. He escuchado cuidadosamente ¥y con gran aten-
cién las declaraciones que hicieron ayer [877a. se-
sién] el representante de la Repfiblica del Congo y el
Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica. Deseo
poner de relieve una caracteristica comtu de ambas
declaraciones porque. han dado el tono que permite
ésperar que nuestras deliberaciones terminen de mo-
do fructifero. :

58. El representante de Bélgica, indiscutiblemente
arrastrado por una profunda emocién muy compren-
sible, hizo una declaracién que despertd en nosotros
grandes esperanzas. Era inevitable que se refiriera
a algunos de los acontecimientos ocurridos en el
Congo en esta ocasibn; era también inevitable que
los considerase desde su punto de vista, que es el del
pueblo de Bélgica; pero no sblo recordd la larga
amistad que habia existido entre el pueblo y el Go-
bierno de Bélgica y el pueblo del Congo, sino que de~
clard ademés de modo categdrico e inequivoco que
estaba dispuesto a tender una mano amiga a pesar de
lo ocurrido. Reconocié. también que ia independencia
que Bélgica habfa concedido, de buen grado y por su
propia voliintad, al pueblo del Congo, serfa respetada
¥y mantenida, S



59. Por otra parte, en su declaracion, caracteriza-
da por una gran moderacién, reserva ¥y prudencia,
el representante de la Replblica del Congo, Sr. Kanza,
recordd los largos afios de estrecha amistad y las
relaciones prefundas e fntimas entre ambos pueblos,
Era también inevitable en su caso, y asf debfamos
esperarlo, que sefialara ias muchas deficiencias de
la situacidon del Congo en el momento de la indepen~-
dencia. ¢Quién puede reprochar al representante de
la Repliblica del Congo que revele algunas de las de-
ficiencias del régimen precedente a pesar de todos
los esfuerzos que sin duda se hicieron en favor de
la poblacién del Congo? A mi juicio, no puede haber
administracidon colonial, por buena que sea, por ge-
nerosa que sea y por mucho gque se ocupe del interés
del pueblo que gobierna, que pueda tener en cuenta
todas las necesidades de ese pueblo o remediar todos
sus agravios. Nosotros hemos sido ur. pafs colonial;
nyreciamos y hemos proclamado siempre plblica-
mente los muchos beneficios que aportaron a nuestro
pais como territorio colonial los que se encargaron
de su administracién durante muchos afios. Pero al
mismo tiempo no hemos dudado en sefialar las mu~
chas deficiencias y fallas de administracién que
existian como resultado del dominio colonial,

60. Por tanto, hemos de examinar la cuestion a esa
luz y no nos puede sorprender que el representante
de la Replblica del Congo se sintiera obligado, es-
pecialmente en su segunda declaracién en ia 877a,
Sesidn, a referirse a algunas de esas deficiencias y
fallas., Pero lo mis importante de su declaraciéu fue
que reconocid la amistad que habfa reinado en lo
pasado y el deseo manifestado por el pueblo del Con~
go, incluso en el momento de la declaracidn de in-
dependencia, el 29 de junio de 1960, de seguir man-
teniendo relaciones de estrecha amistad con la
metrdpolis. Expresd también el deseo de correr un
velo sobre lo que habia ocurrido y lo que quiza es-
taba ocurriendo todavia en los {ltimos dfas y la
eésperanza de que se iniciara un nuevo periodo de
amistad y de buena voluntad hacia Bélgica.

. 61. Se trata de dos declaraciones muy importantes.
Es ciertc que cada uno de estos representantes tenfa
que exponer su propio punto de vista respecto de lo
ocurrido y de los motivos de esta desgraciada situa-
cidn, de esta terrible tragedia que se ha producido
en el Congo, Ambos habfan de sostener que la causa
de lo ocurrido eran las circunstancias concretas que
nos habfan sefialado y tratar de convencernos de ello,
Somos nosotros los que hemos de juzgar entre los
dos, pero me atrevo a sugerir que éste no es el
momento de iniciar una investigacidén de las causas
que produjeron esa. situacién. Podrian aducirse mu-
chas razones poderosas, pero lo cierto es que debe~
mos dejar a un lade lo pasado Yy seguir adelante en
el elevado tono moral en que se presentaron ante
nosotros las posiciones de las partes, es decir, el
deseo de restaurar la amistad que existid durante
muchos afios y que por desgracia fue perturbada por
circunstancias que escapaban a la voluntad de las
partes interesadas,

62. Creo que si se continfia por el camino sefialado
por el representante de la Repiiblica del Congo, este
pais hari grandes progresos ¥ tendri un porvenir
feliz, y si se sigue hasta su conclusién 16gica 1a via

sefialada por el representante de Bélgica, se podra
realizar el esfuerzo necesario para procurar el
bienestar del pueblo del Congo, y para mejorar y
desarrollar el pais en la medida en que se lo permi-
ten sus inmensos recursos contando con 1a ayuda de
un pafs de elevado desarrollo técnico ¥ que posee
recursos que podrian ponerse a disposicién del joven
Estado independiente, nacido como entidad soberana
con las bendiciones de la propia Bélgica,

63. Es ocioso, por tanto, entregarse eneste momento
a recriminaciones. Lo que importa es que el Consejo
de Seguridad idee los medios para hacer algo que
desean tanto el pueblo del Congo como el Gobierno
de Bélgica, es decir elaborar las medidas eficacesy
que el Consejo pueda sugerir en la presente situacién.

64. Hay un factor general que debemos tener pre-
sente. En nuestra opinidn, una de las causas princi-
pales de la constante tirantez actual es, sin duda, la
presencia de tropas belgas en el territorio indepen~
diente. No nos negamos a tomar en consideracién el

punto de vista que se nos ha expuesto, es decir que

esas tropas eran necesarias para hacer frente a una
situacion inesperada, surgida de repente como resul-
tado de la desaparicién del orden pliblico y de la per-
turbacién de la paz y de los riesgos a que estaban
expuestos los ciudadanos, especialmente los belgas.

65. Se puede comprender incluso que la urgencia ha-~
ya hecho olvidar que en el Tratade general de amis-
tad, asistencia y colaboracién entre Bélgica y la
Replblica del Congo se dispone que no se podran en-
viar tropas belgas sino a peticién expresa del Minis-
tro de Defensa Nacional del Congo. Si se adopta una
actitud técnicamente correcta, se puede decir que
esa accibén era condenable, ya que suponfa la viola-
cién de un tratado firmado pocos dias antes. Pero
debemos tener tambien presentes las circunstancias
que habfan surgido entonces inesperadamente. En una
emergencia asi, no es posible condenar sin reservas
un acto de esa naturaleza. Sin embargo, sigue siendo
cierto de todos modos que una de las causas mas po-
derosas del malestar y de la tirantez que sigue rei-
nando en el pais es la presencia de tropas belgas, que
no han sido llamadas por el Gobierno en el poder,
Sino que se han dirigido allf en contra de los deseos
de ese gobierno; su presencia fue unadelas principa-
les razones de lo ocurrido.

66. Es preciso tener en cuenta el efecto sicologico
en la poblacién civil del Congo, que debe de haber si~
do desfavorabie, Me atrevo a sugerir que fue tan
desfavorable como el efecto sicolbgico que produje-
ron en los ciudadanos belgas los hechos ocurridos al
desaparecer la ley y el orden. Esto puede parecer
contradictorio, pero estimo que los efectos sicolg-
gicos de la situacibn son los mismos en ambos lados
y debemos, pues, esforzarnos por encontrar un mé-
todo eficaz para conciliar esta aparente contradiccion
y eliminar en primer lugar el temor que sienten los
nacionales belgas en el Congo y la desconfianza que
invade a los nacionales congoleses en su propio pais,

67. ¢Qué puede hacer, pues, el Consejo de Seguridad
para resolver este problema? No es preciso entrar
en detalles. Se dice que la economfa del pafs estd to-
talmente desorganizada como consecuencia de estos
disturbios y que han dejado de funcionar todos los



medios de comunicacion. El Congo es un territorio
muy extenso. Las distintas partes del pafs estin se-
paradas por millares de kllometros Yy dada la situa-
cidén cabe preguntarse qué medidas puede adoptar
ahora el Consejo de Seguridad, a la luz del informe
del Secretario General, para llevar a buen término
el esfuerzo iniciado por las Naciones Unidas el 14 de
julio de 1960,

68. A fin de ofrecer una solucin prictica, las dele-
gaciones de Tfnez y de Ceildn decidieron presentar
a este Consejo un proyecto de resolucibn {S/4404].

Se advertird que el proyecto de resoluciéin se basa en
las mismas ideas que he tratado de exponer al Con-
sejo de Seguridad; a saber, encontrar en la situacidn
actual un medio eficaz para ayudar a la poblacaon
del Congo a superar las dificultades por que atraviesa
en estos momentos., En 21 preAmbulo se.sefiala que
es todavfa urgente la necesidad de continuar y au-
mentar- tales esfuerzos. Ese es el punto principal,

En el segundo pirrafo.del preimbulo se rinde home-
naje'a -los que han prestado ayuda en estas circuns-
tancias, pero, ademis, -en el pirrafo cuarto se dice:

- "Reconociendo que todavfa existe la necesidad
urge*xtn de contmuar y aumentar tales esfuerzos.

Este es un hecho que hemos de- reconocer y aceptar
¥ nuestra intencién es sefialarlo en primer lugar a la
atencién del Consejo de Seguridad. No se puede negar
esa urgencia, Tanto los que han lefdo el informe del
Secrétario General como los que han ofdo sus pala-
bras, espemalmente el ‘final de su 1ntervenc16n, que
¥a ‘tuve el honor de citar hoy, reconoceré.n que esa
necesidad exxste. Asft, pues, en €l parrafo qumto del
preﬁmbulo decimos. ) .

i "Consmerando que el restablecxmlento comp;eto
de la ley'y del orden en la: ‘Repfiblica del Congo con~
- tribuirfa eficazmente al mantemmmnto de la. paz y
la segundad mternacmnales moo e

r écd mfa No se busca '1mp1eme te
ormaci&n tﬁcmca a la poblac16n. El desmorona—

la pos)
repercusiones se extiendan al plano intefnacional y
€80.e8 lo. que -deseamos sefialar.al Conseio de. Segu=
ridadacomo cuestlén de..la. maxima 1mportancia., T

&St ‘de jleat ’va'rias "probindias lb
s..onstituyen y' ‘eomé el 'Congo pard‘el Guede esthble‘-’
cif. unégobierno gentral .al, Liyque, hizo:- referencia el
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provincias — y &sa .es la fdnica base de que puede
partir el Consejo de Seguridad. No pensamos en las
distintas provincias del Congo cuando recomendamos
la admisidn del pafs. Desde el punto de vista del
Consejo de Seguridad se trataba de una entidad de-
finida y cada una de sus provincias era parte inte-
grante de esa entidad, Por consiguiente, cuando ha-
blamos hoy del Congo -~ especialmente en la situa-
cién actual, en que se habla todavia de secesidn — el
Consejo de Seguridad debe mantener la actitud de
que nos referimos a una entidad fnica.

70. Se podrfa aducir que corremos el riesgo de con-
travenir ciertos principios de la Carta, que estamos
interviniendo en los asuntos internos del Congo. Re-
chazo categbricamente esa idea. En este caso no nos
ocupamos en absoluto de los asunto$ internos del
Congo, S5i nos ocupamos de ciertas cuestiones rela~
cionadas con la administracidn interna del Congo, es
Ginicamente en respuesta a la solicitud de ayuda for-
mulada por la Repfiblica del Congo a las Naciones
Unidas, Nuestra presencia, la presencia de las Na-
ciones Unidas en el Congo, 'se basa enteramente en
‘€l hecho de que el Gobierno de la Reptiblica del Congo
pidié a las Naciones Unidas ‘que acudieran en su ayu-
da; nuestras palabras no suponen, pues, una interven-
cidn; lo que queremos es recordar que cuande reco-
mendamos la admisién de la Repfiblica del Congo no
pensabamos en absoluto en las distintas partes del
pafs. y que por consiguiente este Consejo no puede
admitir que el Congo se divida o que no sea ya el
mismo cuya admisién como Miembro de las Naciones
Unidas recomendamos €l 7 de julio de 1960,

71, Paso ahora ala parte dispositiva del proyecto
de resolucién. El pirrafo 1 sehalefdoya a los miem-
bros del Consejo. pero deseo hacer algunas cbserva-
ciones sobre &1, Dice lo siguiente: . :

: "dee al -Gobierno de Bélgicd que ponga en pré.c-
ca rapldamente la: resolucmn de’ 14 de juho de 1960
del uonsejo de Segurxdad. oM :

En cierto momento se tuvo la inten016n de’ utilizar la
palabra: "inmediatamente" en vez de la palabra "rapi-
damente" que ahora figura on el texto. Deseo explicar
por qué se eligié la: redaccibn actual SO TE R

7,2 En pr;mer lugar serfa diffcil en Ias presentes
cir nstancias conseguir una aplicaci&n "inmediata"
Si ap“obasemos una r.esolucibn por, la - que. se. decla—
rara que.debfa. tomarse Inmediatamente: una. determi-
nada medida. .8l después .no-fuera posible alcanzar
ese. objetivo, fijado :por. un 6rgano tan_.responsable
como.. el Consejo: e;,Segundad éste .8e encontrarfa,

it e las Nacic
segln se constiiuye y sé'va hamendo arg
nimiento del orden pdblico, reemplaza a’
belgas,..coexistiendo. ambas;durante un cierte Stxempo,
Conforme fsqucrementen »losrefectivos d

N




74, Estimamos, pues; que es mejor emplear en la
resolucién una palabra que refleje nuestros senti-
mientos, nuestros deseos y nuestra opinién ¥y creo
que expreso el sentir general de todos nosotros al
decir que las tropas belgas deben retirarse ripida~
mente, Sin embargo, ha de haber una cierta relacitn
entre la retirada de las tropas belgas y la llegada de
la Fuerza de las Naciones Unidas, de modo que real-
mente dejemos a las autoridades de las Naciones
Unidas — el mando local de 1a Fuerza o el Secretario
General — el derecho de decidir si las fuerzas de las
Naciones Unidas cuentan 3 ya con efectivos suficientes,
de modo que el pueblo del Congo y los ciudadanos
belgas en el pafs puedan tener la seguridad de que
se mantendrd el orden pfblico y que sern protegidos
una vez que se hayan marchado las tropas belgas,

75. No puede caber duda algu*xa de que deseamos que
las tropas se retiren, Digamos "inmediatamente" o
"lo mis répidamente posible" o "ripidamente", la
idea es mis o menos la misma; la diferencia resi-
de tnicamente en el momento en que han de retirar-
se, elemento que nos parece requerir cierta consi-
deracitn, Por eso no hemos ut111zado la palabra
"1nmed1atamente“

76.. Tomo nota-de que en el proyecto de resolucidn
presentado por la delegacidn de la Unidn Soviética
[S8/4402] se emplea la palabra "inmediatamente™,
Precisamente pensando en-ese proyecto de resolu-
cién ha querido dar esta explicaci6n al Consejo. De=
seo instar al represeniante de la Unidn Soviéiica a
que tome en consideracién nuestro llimamiento: que~
remos una resolucibn que puedan apoyar los mieme
bros de este Consejo.y queremos una resolucidn que
las Naciones Unidas _buedan aplicar en seguida y con
éficacia, Nacue se’ opondrfa =—'Dpor lo menos mi de-
legacmn no se opondrfa — a que se empleara alguna
palapra_mé.s fuerte, Perc cred que el texto que su-
geruhos €s el adecuado para alcanzar el objetivo que
todos persegmmos, espec1a1mente si se considera
a la'luz de la declaracidi hechd por un funcionario
del; Gobierno de Bélgica tan - calificado--como el Mi=
nistro: de Relaciones Exteriores; en el sentido de
que las: tropas belgas.se retirarfn en el momento
en: que -las Naciones Unidas puedan hacerse cargo
del mantenimiento del orden. En esa idea se basa el
péarxafo a que estoy haciendo referencia, .

77 Bl parraio -1 de’ la parte dlsposmva de nuestro
proyecto de resolu016n contiene otro elemento. Auto=
rizamos espec1a1mente al  Secretario General "a to-
mar todas las. medidas necesarias para este fin", .

785" Hay otra cuest16n ‘que’ deseo comentar en rela—
cibn “con " €l parrafo 2 de_ la parte dlspos1t1va, cuyo
texto es’ el s1gu1ente )

"Plde a todes loststados que se: abstengan de
. tomar: toda medlda -que. pueda: tender-a impedir el
: *restablec1m1ento de laleyiy del-orden y-el ejerci~
wcie por ‘parte~del:Gobiernoe:del Congo de su autori=
dy;y que se abstengan tamb1én de-toda medida :que
~-pueda:secayar; la:integridad-territorial. yla. mdepen-
dencia polftica de la Repfiblica del: Congo.M s oo

Estoes_consecuencia: 16gica: de la:idea, enunciada en
el aé.mbul ~der que es, esencial no-hacernada. fue
comprometarla.integridad ternitorial-y laindependen~
eia,.polftica; de: la tRepfiblica-del Congo-como entidad;;

Nuestro deseo era formular esta idea como un llama=
miento dirigido a todos los Estados: es preciso ga-
rantizar que no se ponen en peligro la integridad te-
rritorial ni la independencia polftica del Congo.

79. No deseo hacer observaciones especiales sobre
otros pirrafos excepto, con permiso del represen=
tante de Tlnez, para sefialar una omisidn por su par-
te. El texto del parrafo 5 de 1a parte dispositiva dice
lo siguiente:

"Invita a los organismos especializados de las Na-
ciones Unidas a prestar al Secretario General la
ayuda que éste necesitare,"

Los miembros del Consejo recordarfn que el Secre-
tario General, en su intervencidn, hizo especial re-
ferencia a este punto. Nos dijo que se habfa puesto
ya en contacto con ciertas organizaciones, Por ejem-
plo, dijo que se habfa dirigido a la Organizacién
Mundial de la Salud y habfa estudiado con ella la
posibilidad de que esa Orgamzacmn facilitase asis-
tencia médica o sanitaria, Esto es sumamente ne-
cesario, puesto que, al parecer, en todo el Congo no
hay un solo médico congolés calificadc para atender
las necesidades médicas del pafs, Esos servicios
han corrido a cargo de un gran nﬁmero de médicos
calificados procedentes de otros pafses, inclusive
Bélgica, Sin embargo, con la dispersién de ese per-
sonal, el Congo necesita con urgencia asistencia mé-
dica, Esto vale también hasta cierto punto para los
deméis organismos especializados, ‘de modo que este
Pirrafo se incluye como una invitacién del- Consejode
Seguridad a los organismos especializados a ‘que
presten al Secretarlo General la asistencia que ne-
cesite, -

80, En fin, Segfin se dice en él Gltimo pérrafo, pedl-
mos al Secretario Geherai que informe. nuevamente
al Conse;o de Seguridad cuando ello sea oportuno.

81, Para termmar, deseo repetir-que el objetivo de
este proyecto -de resolucién es presentar-un texto
que pueda contar:con el apoyo del.Consejo de Seguri~
dad, que se pueda poner en.prictica ripidamente;
que sirva de apoyo a las medidas ya tomadas por el
Secretario ‘General y que haga posible la cont1nuac16n
de la ayuda que el Congo necesita con urgencna Me
atrévo a sefialar que éste es el momento de olvidar~
nos de las demss diferencias que puedan’ existit entre
los “distintos pai’ses. Hemos recibido un 11amam1ento
urgente de un pafs soberano que ha asumido la pleni—
tud de sus’ responsab111dades en las €ltimas, . sema-
nas y que se ‘enfrenta-ahora con dificultades tremen—’
das. Es un llamamiento que debemos atender, y por
nuestra. parte . instamos-a las-autoridades. belgas-a
que. -si. .pueden. hacer algo para. ayudar a este.pafs,
en estos diffciles .momentos, como: -le ayudaron;en
lo pasado. ¥, 8i reconocen que. la- Fuerza de las-Na=
ciones Unidasg: puede garantizar .allf -la paz.y.el or=
den pfblico, se retiren del territorio al que acaban
de concéder 1a 1ndependenc1a, de modo que este’ nue-
vo pafs’ 1ndepend1ente pueda enfrentar sus responsa—
b111dades’ con ayuda de"'su antlgua metropoh y de
todos los Estados Mlembros. s

82 ; Tcdos los M1embros de las Nacmnes Umdas se
han: comprometido - awayudarse :mutiamente . iy crec
que;:-en las: eircunstancias, ninguno. de ellos:duda en
absoluto»de -a: conveniencia:y dela- ‘necesidad:ide



aportar urgentemente toda la ayuda posible a 1la
Repfblica del Congo en este perfodo de prueba.,

83. Sr. LEWANDOWSKI (Folonia) (traducido del in-
glés): Ha transcurrido una semana desde que el Con=-
sejo de Seguridad examind la situacién de la Repli-
blica del Congo. A pesar de las medidas adoptadas
por las Naciones Unidas sobre la base de la resolu-
cidn aprobada la semana pasada por el Consejo de
Seguridad [S/4387], la situacién sigue siendo muy
grave., Por consiguiente, hemos de adoptar nuevas
decisiones para ayudar al pueblo ¥ al Gobierno de la
Repfiblica del Congo a defender su pafs,

84, Agquellos que conocfan mejor los elementos de
la situacién de la Repfiblica del Congo.cuando se de-
clard oficialmente la independencia del pals, el 29
de junio de 1960, expresaron en aquel momento su
profunda preocupacién por el porvenir inmediato de
la nueva Repfiblica. Era evidente que el Gobierno
de Bélgica sblo habia reconocido oficialmente la inde-
pendencia de la Repfiblica del Congo a causa de la
presién cada vez mayor de la poblacién. Bélgica no
tenfa intencién de que esa independencia fuese real
ni de abandonar el pafs militarmente, de renunciar
a sus intereses politicos y econdmicos o de olvidar
su deseo de seguir dominando a la Repfiblica del
Congo.

85. En el perfodo inmediatamente anterior al anun-
cio oficial de la independencia de la Repliblica del
Congo, las autoridades de Bélgica, en vez de prepa-
rar al pafs para el Gobierno propio, hicieron todo lo
posible para atar las manos del Gobierno congolés
y para hacer mis diffcil el répido traspaso de pode-
res., Pocos meses antes del 29 de junio, so pretexto
de proteger los intereses locales, la administracisn
belga promulgb nuevas leyes, que constitufan una
abierta invitacién a los jefes de las tribus y a las
administraciones provinciales en que la influencia
belga segufa siendo la m#s poderosa para que se
opusieran al Gobierno central del Congo. Esto era
un presagio del desmembramiento del pafs, conforme
al viejo principic colonial de "dividir para reinar®,

86, Desde el punto de vista militar, el Gobierno de
Bélgica actud también como si supiera de antemano
lo que habfa de ocurrir en la Repfiblica del Congo,
Aument$ el nfimero de sus efectivos militares en el
pafs, con el pretexto de supervisar las elecciones,
gque se celebraron en mayo de 1960. Esto se hizo
a pesar de las protestas del Sr. Lumumba, entonces
dirigente del pueblo congolés y Primer Ministro en
la actualidad,

87. Se obligh a la nueva Repfiblica a consentir que
el Gobierno belga mantuviera bases militares en el
territerio del Congo y a concertar el 29 de junio de
1960 el llamado tratado de amistad, que limita sin
duda los derechos del Gobierno congolés,

88. En los primeros dfas del mes de julio, soldados
del ejército congolés de Leopoldville se rebelaron
contra los oficiales belgas que hasta entonces habfan
tenido exclusivamente en sus manos el mando de ese
ejército, ya que durante todos los afios de 14 admi~-
nistracién belga del Congo no se habfa ascendido al
rango de oficial a ningin congolés, Durante los dfas
siguientes, la exigencia de que se.eliminase el mando
belga se: extendi6 a otras ciudades, Las informacio-
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nes sobre este acontecimiento fueron magnificadas
y se difundieron ampliamente y con gran exagera-
cién, En la mayor parte de los casos, las noticias
procedfan de Bruselas, la capital de Bélgica,

89. EI Gobierno de Bélgica se puso inmediatamente
en accibn y envid tropas metropolitanas en nfmero
que pronto ascendib a varios miles de soldados, Las
denuncias de supuestos malos tratos a la poblacidn
blanca en Leopoldville, de violaciones y de saqueo
por las fuerzas rebeldes se emplearon como pretex-
to inmediato para esta accién, Las autoridades con-
golesas han reconocido algunos de esos incidentes
¥ han presentado excusas a Bélgica explicando las
extraordinarias circunstancias que los habfan pro=-
ducido, Nadie, sin embargo, puede admitir que esos
hechos justifican una agresién. Hemos defendido
siempre firmemente el principio de que el peligro
que corren en su persona o en sus bienes los nacio-
nales extranjeros residentes en un pafs = aun en el
caso de que sea real ~ no puede justificar en abso-
luto una agresidn militar del exterior.

90. EI Ministro de Relaciones Exteriores de Bélgica
traté de convencernos ayer de que su Gobierno co-
noce y respeta los derechos y los deberes de un Ese
tado Miembro de las Naciones Unidas, {Olvidé enton-
ces que el primer deber y obligacién de un Estado
Miembro es abstenerse de recurrir al uso de la
fuerza? Asf se estipula claramente en el preimbulo
y en los Artfculos 1y 2 de la Carta y en realidad
esta obligacién primordial es un elemento bisico en
toda la Carta. La existencia misma de las Naciones
Unidas se basa en este principio, El pirrafo 4 del
Artfeulo 2 de la Carta dice lo siguiente:

"Los Miembros de la Organizacién, en sus rela-
ciones internacionales, se abstendrin de recurrir
a la amenaza o al uso de la fuerza contra la inte-
gridad territorial o la independencia polftica de
cualquier Estado, o en cualquier otra forma incom=
patible con los prop6sitos de las Naciones Unidas,"

91. El Ministro de Relaciones Exterioresde Bélgica,
en su discurso de ayer, que a mi juicio serfa mis
apropiado en una reunién de segregacionistas que
en la tribuna del Consejo de Seguridad, no adujo nin-
guna razdn jurfdica valedera en defensa de la accién
de su Gobierno en el Congo. No podfa hacerlo porque
el derecho internacional no admite justificacién al-
guna para la agresién armada contra ningfin pafs,
cualesquiera que sean las circunstancias. ,

92. En cambio, utilizé todo su talento oratorio para
defender la supuesta necesidad de la intervencién
militar a fin de proteger a los belgas residentes en
el Congo. {No comprende entonces las consecuencias
que podrfa tener ese criterio? La historia nos ofrece
abundantes ejemplos de los riesgos que ofrece. No
hace demasiado tiempo que los supuestos incidentes
de que habrfan sido victima los nacionales de una
Potencia extranjera se emplearon como razén ycomo
causa para una agresibn armada que acarred la
muerte de millones de seres humanos, entre ellos
europeos y belgas,

93, -Inmediatamente después de llegar, las tropas
belgas entablaron combate con las unidades congole~
sas. Esto tuvo como consectencia la p8rdida de vidas
humanas, sobre todo entre la poblacién ¥ las tropas



congolesas, En ese momento la situacién empeord
manifiestamente y durante los dfas siguientes aumen-
t6 con rapidez el nfimero de muertos y heridos. Las
tropas metropolitanas belgas impusieron su control
militar sobre el pafs y redujeron con armasde fuego,
aviones y proyectiles cohetes toda oposicién de las
unidades congolesas o de la poblacibm,

94, Esto obligh al Gobierno de la Repfiblica del Con-
go a dirigirse a las Naciones Unidas solicitando ayu-
da para rechazar la agresi6n belga. El Secretario
General recibié dos telegramas en tal sentido, que
se distribuyeron como documento del Consejo de Se-
guridad [S/4382].

95. El 14 de julio de 1960, el Consejo de Seguridad
pidié al Gobierno de Bélgica que retirara sus tropas
del territorio del Congo y aprobd recomendaciones
encaminadas a prestar ayuda y asistencia al Gobierno
de la Rep(blica del Congo tanto en el plano militar
como en €l econdmico. Los Estados africanos respon—
dieron con rapidez encomiable al llamamiento de las
Naciones Unidas, en un espfritu de solidaridad con
sus hermanos del Congo.

96. Esos son los elementos esenciales de los acon-
tecimientos acaecidos en el Congo en los fltimos
quince dfas, La intervencién militar belga ha trans-
formado el caso del Congn en un problema interna-
cional, '

97. Los belgas calificaron su intervencién armada
de expedicibn de urgencia para defender la vida y los
bienes de la poblacidn europea residente en el Congo.
Pero la sitaacién no se volvid grave hasta que las
tropas belgas entraron en el pafs y empeoraron la
animosidad ya existente contra la administracién
belga y todo lo que ella represe: .taba. Los incidentes
provocados por los soldados y paracaidistas belgas y
el ataque en gran escala lanzado por unidades belgas
perfectamente equipadas produjeron vfctimas. Pero,
cosa curiosa, la prensa belga, imitada por los medios
de informacidn pfiblica de otros pafses occidentales,
dio amplia y ruidosa publicidad inicamente a laspér-
didas sufridas por los soldados belgas y la poblacién
europea, a pesar de que el nimero de victimas con-
golesas fue y es varias veces mis elevado.

98, Permftaseme hablar con toda claridad. Ninguna
persona honrada puede hacer diferencias entre seres
humanos, vivos o muertos, por su origen o por el co-
lor de su piel. {Por qué entonces se da tanta publi-
cidad en Occidente a las victimas de origen europeo
y por qué las matanzas de no europeos se olvidan
tan ficilmente? ¢ Quiere eso decir que los congoleses
que morfan y erar asesinados por millares durante
el régimen colonial han de seguir muriendo también
ahora sin que se les preste atencién después de que
han alcanzado la independencia?

99, La vida de un ser humano de cualquier creencia
o de cualquier color es uno de los valores més im-
portantes y preciosos que se hayan de proteger y
defender, Este principio se considera sagrado en to-
dos los sistemas morales, jurfdicos y filosbficos,
excepto en la doctrina que exalta la supremacfa blan-
ca y acepta las normas morales de los asesinos. {Es
gque el Gobierno de Bélgica sdlo admite la validez
de este principio cuando se trata de europeos y bel-
gas? (Cbmo se atreve a sostener que su intervencién
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militar y la matanza del pueblo congolés son legfti-
mas y estdn justificadas por la necesidad de prote-
ger a los europeos y a sus bienes, que segin pretende
estaban seriamente amenazados? ¢{O es que Bélgica
estd tan acostumbrada a su papel de Potencia colo-
nial que no considera aplicable los principios huma-
nitarios a las llamadas razas inferiores?

100, Sentf una profunda indignacién cuando lef en
The New York Times del 15 de julio de 1960 el siguien—
te relato de un incidente acaecido el dfa anterior en
el Congo:

"Un paracaidista belga dispard contra un perio-
dista norteamericano y despuds explicd su error
diciéndole: "En la oscuridad le habfa tomado por
un congolés"."

Creo que hay que rectificar muchos valores y desen-
mascarar muchas falsedades antes de que sea posi=-
ble formular juicios verdaderos.

101. Sin duda alguna, en el momento en que decidié
enviar tropas al Congo el Gobierno de Bélgica espe~
raba restablecer por sf solo su dominio militar en
ese pafs. Pero muy pronto descubrié que necesitarfa
muchas méis tropas para luchar contra el pueblo
congolés y que el final de esa lucha no podfa ser la
victoria de Bélgica. E1 Gobierno empezd entonces a
buscar ayuda entre aquellos a los que consideraba
mis préximos a €l desde el punto de vista polftico
y militar. A fin de obtener mis ficilmente esa ayuda,
se anuncié en Bruselas que la lucha del pueblo con-
golés en defensa de su independencia no era sino una
conspiracién comunista que era preciso aplastar,
Esto se hizo con la esperanza de que todos los go-
biernos anticomunistas prestasen apoyo a los inte-
reses coloniales belgas, Los primeros resultados de
esa maniobra fueron bastante alentadores para el
Gobierno de Bélgica. Se pusieron en estado de alerta
¥y preparadas para trasladarse al Congo unidades
militares norteamericanas estacionadas en Alemania
occidental, Se intensificé la campafia sobre las su-
puestas atrocidades congolesas. Pero entonces se
hizo evidente que el puebio del Congo no estarfa solo
y aislado en su lucha contra la intervencién colonial
¥y que el caso del Congo no se podfa tratar como una
aventura colonial mis, anfloga a las pasadas, Ade-
méis, los aliados anticomunistas de Bélgica se dieron
cuenta de que luchar contra la supuesta conspiracién
comunista en el Congo significarfa reconocer abier-
tamente que los comunistas son también partidarios
de la libertad y de la independencia del Congo y que
todos aquellos que combaten contra ellos combaten
contra la libertad,

102, Para confundir y excitar a la pinién pfblica en
contra del Congo, los belgas fueron muy lejos, dirfa
incluso demasiado lejos, Difundieron rumores, false-
dades e informaciones contradictorias, Los miembros
del Consejo recuerdan probablemente que toda la pren-
sa y las estaciones de radio difundieron el 17 de
julio la noticia de que un supuesto buque polaco ha-
bia entrado en el rio Congo con una carga de armas y
municiones para el ejército congolés. Yo mismo of
esas emisiones, En la primera se dijo que al parecer
nuestro barco transportaba 5.000 tonelas de armas,
pero al final del dfa esa cifra habfa ido bajando gra-
dualmente hasta llegar a 300 toneladas Gnicamente.



¥o puedo; sin embargo, informar al Consejc de que
no habfa tales armas ni tal barco polico. Toda la
historia, al igual que otras 'muchas, se habfa inven-
tado sin escrfpulo alguno para confundlr ala op1n16n
pﬁbhca.

103 Este es solo un ejemplo de los métodos utili-
zados con ese objeto. La campaiia de falsedades con-
tinCia, Tomemos por ejemplo el New York Journal-
American de hoy. Se habla ya de todo un convoy de
navios y. barcos polacos que al parecer llevan armas
para el Congo, y por afadidura se habla, en esta
campafia de mentiras y fé.bulas, de voluntarlos pola-
cos y ucramanos.

104, ¥l Consejo de Segundad asumid ciertas obli-
gaciones al aprobar el 7 de julio de 1960 uns reso-
lucidn [S/4377] por la que se recomendaba a la Asam-
blea General la admisi6n de.la Repﬁbhca del Congo
como Miembro de las Naciones Unidas. Al votar por
unanimidad en favor de esa resolucién, recomenda~
mos. la admision de la Repiibrica como una. unidad; de
ese .modo" el Consejo de Seguridad ha garantizado
la integridad ierritorial. del nuevo Estado. Es ahora
nuestro deber- defender esa integridad, : “

105, El Goblerno de la Repﬁbhca del Congo ha sefia-
lado a la atenc16n del Conse]o de Segurldad el pe11gro
de desmembramlento que, ‘cofre la joven Repﬁbhca a
causa de la intervenci6n’ extrcmera. Sé nos dice’ que
la’pi'ovmcm de Katanga, la mis’ Tica de todds, se va
a 'separar del Gob1erno central a mst1ga016n de Bél—
g1ca y.'con su apoyo. Se llevan a cabo esfuerzos ané.-
§ en otras prov1n01a.s del Congo. Esto no dehé
1 Conse]o de Seguridad debe tomaren cuen=-
ta la peticidn ( de la Repﬁbhca del Congo. apoyada por
la declara016n of101a.1 del grupo ‘africano en las Na-
cmnes _Umdas de que se ponga fm a esas mamob"as

. ET’ probléma mis urgente en-estos momentos
€s'detener la agrésién milifar‘de Tas fuerzas belgas
éontra la Repﬁbhca del- Congo. Hemos ‘aprobado un&
resoluciéii‘en 1a’ que se plde a Bélgwa fque retire sus
tropas ‘el Congo. Bélglca ho'haacatado esa resolu=
ci6n. Desea'perma.necer en €I Congo y desprecm toda:
decisi6n ‘det Consejo de” Segundad 'y 14 presencia ‘dé
la Fuerza de’ las Naciones Unidas en el Congo. No~po-'
f‘onse]o? de Segundad ‘No hay razén ni‘eXcusa’ alguna
parab que contmﬁe ’la presencla "del las tropas be

en el Congo representarﬁ. una amenazi- constante Pa=
3 _la pazy. la seguridad i ternacmnalss. Esperamos,
s, qlie’el G dad fife 1z e

esta, POy ; L[5/
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107, E&>hicha’del' Congo: po¥ su:\indepéndéncis&ma‘-ifﬁg‘-i
hido' %y Fehdrs iconsscuenciay 1fi)rofunda:s. - ASigtitos’a
ia tlesinteg’x"acx&n fifial dél sikteraséoloniialy N es
posiblE! nt detenér este prcfcaso hifCambidrsuditees
Cibii ISePuiTAi B | curso' tragis 1s libertadsy Iavinde~
penaenﬂianaﬂ fo8 o8 pueblos qie atn se encuentran
bajorél régimen'colomal “Petoleoniosse: ~ve en 6V cas6

: presencxa‘

Lo
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del Congo, este process no es por cierto ficil, La
agresidn de Bélgica contra el Congo es sélo un ejem=
plo. Si no se actfia con rap1dez y decisidn podri‘an
surglr otros. . .

108 "Es c1erto que para algunos pueblos y para algu—
nos goblernos todavia es diffcil comprender los his-
toéricos cambios que se estin produciendo. Se educa-
Ton 'y se acostumbraron a actuar con el convenci-
miento de que estaban destinados a gobernar la
mayor parte del mundo, a’ disponer de los’ ricos
recursos de las colonias y a administrar a los pue-
blos pobres y menos organizados que no tenfan toda-
via a su disposicidn todos los recursos yposibilidades
de la civilizacién moderna, No nos dejemos pues
engafiar por. las- palabras con que se finge reconoeer
a los nuevos. Estados, afncanos ¥ asﬁtmos, lo que
realmente cuenta, son los. aotos. La . intervengién de
Bélgica contra el Congo muestra que esos actos es=
tén encammados al mantemmlento ¥, de ser posible,
el Ijestableclmlento -de;. lg,opres@n_cglomal en re-
giones que ya se han liberadode ella: = . -~ .,

109, Vivimos una etapa decisiva deé la transicién de
muchos. territorios-de una situacién..de-dependencia
a..la -independencia . soberana, - Los: acontecimientos
ocurridos y :que estin ocurriendo. en -~ Congo no:de-
ben repetirse;. ya que acarrean nuevas pérdidas de
vidas a los pueblos deseosos de libertad y que-han
hecho por ella tremendos sacrificios, El _pueblo de
Afnca, y en defmltlva todos los pueblos, no desedn
nada’ meros que la hberac16n 1ncond101ona1 del rég1—
men colomal '

110 Cuando ven sus derechos amenazados, se vuel-
ven a las Naciones Unidas enbusca de ayuda y asis=
tencid.. Ahora, en este:momentc de prueba, hemos de
actuar con desinterés:y-decisidng en el casode la Re=
ptblica -del Congo, debemos actuar también con rapi=
dez €n defensa de €8 nueva Rep&bhca. :

111 Sr. AMAD (Argentma) v espués de los dis-
cursos ‘que ,hemos escuchadoy.y; después de leer las
mformacmnes que -consigna la prensa del dfa de hoy,
no, puede : caber, duda. rque. la.-situacién en el Congo
constltuye una.; seria amenaza. para la paz interna-
C1ona1

112 La ad0p016n de laxresolucmn S/438‘7 tomada
por el Consejo.el dfa: 14 del:; corrxente, fue segu1da
de-unazaceién tan:ripida:-como efici

riocGeneral. .Como: resultado:des ella, cercav de cuatro
mil:hombres:de:tropas: de;diversos pafses se-encuen-
traniya:.en territorio: congolésry; -otras stantosotmis
Hegardn:a-él.'en los préximos:.dfas; Seglndijo:ano-
chei-el:Sx,. Hammarskjoldy: se:trata . de.la: oper;ac16n
militar- m4s:vasta. realizada hasta -la -fecha —bajo la
égida de la Organizacién. mundlal.e g apaly s

i 3 ’

¥133°°Mi Gobiefno ha respondido 3~ ede ldthamientsd
pomendo & mmedzata ’dlsposmlom de la.s Naclones Um-

oportun6 r-»formularnos, il No hacetnes& méritodde esta
dlspos;.cion :de‘ ammo, plfes’mos parece’ qu"e‘ élla%es ‘la




114, Iuego de aprobada la resolucién a que he hecho
referencia y de la presencia subsiguiente de'tropas
de las Naciones Unidas en el territorio del Congo,
pudo pensarse’ que la situacidn habrfa de svolucionar
favorablemente; Ello no ha sido ‘asf, y hoy nos en~
contramos ‘én una situacién, si-cabe, mis diffcil que
la que afrontamos en la noche del 13 al 14 de julio,
Por una parte, se acusa al Gobierno belga de no ha-
ber cumplido la orden de evacuaclén 1mpart1da por
el Consejo. Por otra parte, se advierte el intento de
utilizar este hecho como justificativo para eventuales
mtervencmnes armadas de pafses no pertenec1entes
al continente africano. Esta agravacion de la situacion
es la que,. sin duda, ha. ’evado al Secretario. General
a decir ayer, con palabras que é1 mismo ha cahflca-
do de fuertes — que fueron repetidas hace un 1nstante
por el representante -de Cellan —, que."nos. encontra-
mos en un trance decisivo y nuestra actitud tendrs
importancia transcendental ‘no’ s6lo para el futuro de
la Organizacidn, sino ‘también para el futurd de Afri-
ca. Y Africa = ’'agregd el Sr. Himmarskjsld — pudie-
ra muy bien, én- estas mrcunstancms, s1gmflcar el
mundo entero" S EREE

115 Cuando un hombre que no.se. caracterlza pres
c1samente por su aficién a da hlpérbole hab14 este
lengua]e, tenemos el deber de aguzar nuestro_sentido
de la responsabmdad Es — porello — este sentido de
la responsabilidad el. que gularé nuestra part101pa-
c16n en el presente debate .

116 En la. elocuente, y por momentos emocmnante,
exposmlén que escuchamos anoche al Sr. M1mstro
las re.z‘enes que mov1eron al Goblerno belgaﬂa env1ar
tropas al Congo pocos “dfas después que este pafs
alcanzara su independencia;

117, Nosotros creemos en la sinceridad de estas
manifestaciones. Loshorribleshechos que el Sr. Wigny
describiera en su discurso no han sido negados- ni
por el representante del Congo ni por ningln otro
delegado, En tales condiciones, debemos tenerlos
por ciertos.

118. Ahora bien: estamos convencidos de que la
proteccidn de la vida y el honor de las personas cons-
tituye, efectivamente, un deber sagrado frente al cual
toda otra consideracién debe ceder. No podemos re~
procharle al Gobierno belga que lo haya asumido
respecto de sus nacionales en peligro. Cualquier otro
Estado hubiera obrado de la misma manera en igua-
les circunstancias, Y, entre paréntesis, quiero decir
que comparto plenamente la afirmacién hecha hace
unos minutos por el representante de Polonia cuando
afirmd que ni la raza ni el color deben servir de dis-
criminaciébn para repudiar este tipo de hechos,

119, Tenga la seguridad el representante de Polonia
de que, de la misma manera como repudiamos estos
hechos cometidos contra europeos en el Congo, lo
“hubiéramos hecho respecto de cualquier otra atroci-
dad, debidamente comprobada, que nos hubiera sido
trafda aqui.

120, No creemos que esta intervencidn armada haya
tenido por objeto restablecer en el Congo el sistema
colonial. No serfa, en efecto, concebible que Bélgica
haya salido un dfa del Congo por la puerta grande

Bélgica no hubiera querido la independencia de su
antigua:: posesién' hubiera ‘tenido ‘mil maneras para
1mped1ar1a 0, por-lo menos, para postergarla.

121. Podemos expresar esta. conv1c<31onporque nues—
tra posicién de fondo ante.los llamados problemas
colomales es. clara inequfvoca. Defensores tradi=-
cionales del prmc1p1o de libre determma016n, hemos
sostenido siempre — aquf y.en todas partes ~— loses-
fuerzos de los pueblos por. el logro. pleno de su so-
berama S

122, En el caso- del Congo, en nartlcular, la Argen-
tina apoyd ‘de forma entusiasta la creacion del nuevo
Estado; Le dio su voto en esté Consejo para su admi-
si6n’ como nuevo Miembro 'y ‘envi§ una misidén d las
celebraciones que festejaron su ingreso enlacomini-
dad --de naciones independientés, Cupo precisamente
al que-habla llevar la repreésentacibn dé-su pafs-en
esas celebraciones = hace fio m4s dé 15 dfas estaba
yo en Leopoldvﬂle - y llevar al Pre51dente Kasa—Vubu

argentino, S

123 Nos opondnamos, por ello, ‘¢on energ1a a todo
intento, ‘viniera dé ‘donde" vmlere, “de cerceharla in=
dependenma daey Congo. 'S¢’ trata de'un hecho def1n1t1vo,
cuya cancelacién implicarfa dtrasar él relojdela his=
toria. La independencia del Congo es parte deéun vass’
to proceso, de un proceso hlStOl‘xCO que nada. ni nadie
podré. ya detener. PR . e

be‘lga ho 1gnora que ello"esast, o podemos atribuir
a'su 1nterven016n otros m6v1 [ " e "q‘ue" él"’mis Yol
ha expuesto én'este recmto. No compa‘rtlmos por tah=
to; ;idea de que haya gido 1mpulsado por prop6 tos’
de’:agreibti-ni 'nos “serfa ‘posible’ calificar de tal Ia
accidn por €l emprendida,

125, Lo dicho no impide expresar la convicecién de
que esa intervencién — por comprensibles y respe-
tables que sean las causas que la determinaron —
debe cesar tan ripidamente como sea posible. Dos
motivos principales nos mueven a pensar de esa
manera,

126, En primer lugar, est4 el hecho de la presencia
de tropas de las Naciones Unidas. E! nfimero de sol-
dados bajo la bandera de la Organizacidén es hoy ya
casi igual al de tropas belgas estacionadas enel Con-
go, y dentro de muy pocos dfas lo superari amplia-
mente,

127, EIl Gobierno belga, por otra parte, ha dicho que
tiene confianza en la capacidad de esas tropas para
mantener el orden, Si ello es asf, la continuacién de
la presencia de fuerzas belgas de intervencién en el
Congo no parecerfa justificable. Entre tanto, es in-
dispensable que el retiro comience en forma progre-
siva y acelerada, Concluido el estado de excepcién
que engendrd el cumplimiento de ese deber sagrado
de resguardo a las personas y a su honor, rigen las
normas comunes del derecho internacional, que obli-
gan a un pafs a respetar la soberanfa y la integridad
territorial de todos los demis, Ello tz~to m4s cuanto
que es nada menos que la comunidau internacional
organizada bajo la forma de las Naciones Unidas la

.+ que se ha hecho cargo de resguardar la segurldad de
para”.entrar a_.la.semana siguiente por, la ventana. Si. S
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128, En segundo lugar, el retiro de las iropas bel=
gas .de intervenci6n del Congo estf relacionado con
las complicaciones internacionales a que la prolon-
gacidn de su presencia pudiera dar lugar, Nadie igno-
ra que la crisis del Congo constituye hoy, de hecho,
una expresidn, un nuevo episodio de la "guerra frfa®,
Esta ha cobrado una virulencia en los iltimos tiem-
pos de la que €ste y otros casos, ocurridos en dife-
rentes partes del mundo, dan acabado testimonio,
Urge, pues, liquidar rdpidamente este foco de incen-
dio antes de que el fuego se propague y se convierta
en conflagracién general. Estamos seguros de que el
Gobierno belga advierte las serias.repercusiones
internacionales de la actuai situacién., Descontamos,
pues, que el proceso de sustitucidn de las fuerzas
belgas por elementos de las Naciones Unidas se cum~
pliri aceleradamente, Entre tanto, nos parece pri-
mordial dirigir un apremiante llamado a las partes
para que no desprestigien la accidn de la Organiza-
cibn con declaraciones prematuras que pongan en du-
da su eficacia,

129, Algunos pafses han expresado preocupacién

acerca de los intentos que se realizarfan dentro y
fuera del Congo para provocar una divisién de dicho
pafs mediante la secesién de una de sus provincias
més importantes.

130. Hay derecho a pensar que esa divisién sea un
mal y un acto polfticamente imprundente, Por lo que
concierne a la Organizaci6n mundial, creemos que
tiene derecho a pedir a todos los Estados que se abs-
tengan de fomentarla en cuanto una accién en tal sen-
tido serfa un acto flagrante de intervencién en los
asuntos internos de otro Estado. Se trata de una
cuestidn. que concierne pura y exclusivamente a los

14

habitantes del Congo y que todos ellos, por sf mis-
mos, tienen que resolver, Ni la Organizaciéninterna-
cional ni ningin Estado posee el derecho de inmis~
cuirse en este asunto ni para recomendar u ordenar
la integracién ni para fomentar la secesibn,

131. Los puntos de vista expuestos nos permiten fi-
jar posicién frente a la resolucién que debe adoptar
ahora este Consejo. Ellos harin comprender ficil-
mente los motives por los cuales no podemos aceptar
el proyecto presentado por la Unién Soviética. Este
proyecto parte, en efecto, de la base de la existencia
de una agresién de Bélgica que no nosparece — como
1o hemos dicho - ajustada a los hechos, Ademis, es-
tablece un plazo fijo y perentorio para el retiro de
las tropas belgas del Congo, y ello no nos parece
tampoco materialmente realizable.

132, Las delegaciones de Ceildn y T@nez han pre-
sentado un proyecto de resolucién [S/4404] que coin-
cide fundamentalmente econ nuestra apreciacién del
caso. Involucra la aplicacior de la resolucidn S/4387
y reclama a todos los Estados que se abstengan de
actos que puedan socavar la independencia polftica y
la integridad territorial del Congo. Son éstos presu=
puestos bisicos para la solucién del conflicto y no
creemos que sea posible oponerse a eilos, Por estas
razones, mi delegacién lo votari favorablemente,

133 El PRESIDENTE: Con el consentimiento del
Consejo, y especialmente del representante de la Ar~
gentina, me propongo levantar la sesifn y reiniciarla
a las 20,30 horas, en que empezarfamos con las
traducciones del discurso que acaba de pronunciar
el representante de 1la Argentina,

Se levanta la sesidn a las 18.35 horas.
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